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P O L I T I K A I  L A P .

Hirdetéseket a szerkesztőség és ti kiadóhivatal 
mérsékelt árakon vesz fel.

Szurkos,'Tőség és kiadóhivatal Mátyás király-tér 8.
Tt: Í6 füll-9ZáíYl ! 164. = = = = =

Előfizetési árak:
Egész évre 10 Ív, félévre ö K, negyedévre 2 &0 í. 
Vidékre egész évre 16 korona, félévre 8 korona. 

Egyes szám ára 4 fillér.

T Á V I R A T O K .

A szent háború.
T ü n te té s e k  K o n s ta n tin á p o ly b a n . — O vá
ció M onark iám knak  é s  N é m e to rsz á g n a k . 
— F e lo lv a s tá k  a  „ F e tv á t“ L e ro m b o lt 

o ro sz  em lék .
(A sajtóosztály engedélyével B.) Konstantinápoly

ban tegnap meghirdették az oroszok és az angolok el
len való szélit háborút.

A török fővárosban a Fatikli mecsetben felolvasták 
a szultán fetváját, amely a szent háborút hirdeti meg 
és amely minden muzulmánt fegyverbe szólít a moha
medán vallás ellenségei, az oroszok és az angolok ellen.

A fetva meghirdetésének leirhatatlanul nagy volt 
a hatása. -

Mintegy batvaneser főnyi tömeg vonult fel a tö
rök fő városi'an, kimentek a Galata városrészbe, alul 
az oroszok az 1878-iki betörésnek emléket állítottak 
fel. A tömeg megtámadta az emléket * és földig le
rombolta.

Ezután a már majdnem százezer főre szaporodott 
tömeg az osztrák magyar követség elé vonult, ahol lel
kesen tüntettek Ausztria és Magyarország inellett.

A nagykövetség erkélyéről Muktár bey, volt török 
külügyminiszter lángoló beszédben emlékezett meg a 
M > i irkia é.i Törökország szövetségeseiről. A lelkes ová
ciót, Pallnvicini őrgróf nagykövet köszönte meg. Az őr
gróf beszédét Muktár bey törökül tolmácsolta. Miután 
a z nekar eljátszotta a Gotterhaltet, a tüntetők a német, 
nagykövetséghez vonultak, ahol Nazim bey beszélt, 
amelyre a nagykövetség dragomanja török nyelven 
válaszolt (Táviroda.)

P rzem y sl e red m én y es  védelm e.
BUDAPES T. Nov. 16. (Hivatalos.) Przemysl védel

me úgy. mint a vár első körülzárása alkalmával, ezúttal 
is a legélénkebb tevékenységgel folyik T e g n a p  a Z
ő rsé g  n ag y o b b  k iro h a n á s s a l  a z  e l le n s é 
g e t  é s z a k ra ,  R o k ie tn ic a  m e lle t t  levő  m a
g a s la to k ig  v is s z a s z o r í to t ta .  Csapataink e 
vállalkozásban igen csekély veszteséget szenvedtek.

A Kárpátokban az ellenséges különítményeknek 
égyes időrészeit könnyűséggel visszautasítottuk. Az 
orosz földerítés arcvonalának többi részein sem t,ud 
semmi eregményt elérni (Min. ein. sajtóosztálya)

A  szerb harctérről.
G yőzelm esen megyünk előre.

A déli hadszíntérről hivatalosan jelentik : Valjeró- 
tól északra és nyugatra fekvő magaslatokon az ellen- 
ség, hogy trénjének elvonulásához időt nyerjen, előre 
elkészített hadállásokban ismét ellentállást fejt ki. Csa
patainknak. melyek a folytonos harcok és nagy fáradal
mak ellenére is a legjobb kedvben vannak, már tegnap 
sikerült kemény harcok után bevenni az ellenséges had
állásnak kulcspontját, a Kamenica mellett levő magas
latokat. A losnica—valjevói ut mentén ötszáznyolcvan 
szerbet foglyul ejtettünk és igen sok fegyvert és lőszert 
zsákmányoltunk. Csapataink tegnap este Obrenovao 
előtt Ubnál és a jautinai hegyhát ellen támadva, a Ka- 
monioától keletre fekvő és déli irányban Stubicáig Ro- 
gatica—valjevói útnak legmagasabb pontjáig terjedő 
gerincvonalon állottak.

A ném et nagy főhadiszállás  
je len tése .

A német nagy főhadiszállás jelenti : Jobb szárnyon 
vívott harookban tegnap is a kedvezőtlen időjárás miatt 
csak csekély mértékben haladtunk, mialatt fáradságosan 
előbbre küzdöttük magunkat. Néhány száz franciát és 
angolt foglyul ejtettünk és két géppuskát zsákmányol
tunk. Az argóiméi erdőben erős francia támaszponton 
sikerült a francia csapatokat széjjelverni és a hadállást 
rohammal bevenni. A franciák jelentése, mintha Coint- 
courtnál Marsaitól délre a német csapatok összeziláltak 
lettek volna, koholmány. Ellenkezőleg a franciáknak 
itt jelentékeny veszteségeik voltak, inig mi egyetlen 
embert sem vesztettünk.

Keleten a harcok Kelet-Poroszország határán és 
Orosz Lengyelországban még tartanak Döntés mégnem  
történt ( Miniszterelnöki sajtóosztály.)

Franciaországban m eghalt 
angol tábornagy.

Roberts lord angol tábornagy Franciaortzágban 
meglátogatta Franciaországban harcoló indiai csapatokat. 
A tábornagy moghütöt.te magát, tüdőgyulladást kapott 
és Franciaországban meghalt (Táviroda)

Mélyen háború miatt!f
ftV U - M. Jü /üt Sár *4# V  ?|

c o v u t I Elsőrangú fér?i sz a b ó sá g !
L e g ú j a b b ,  e l e g á n s  n ő i  f e l ö l t ő k .  
K ^siT^íerlP e s  g y e rm e k  ruliak
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A HADIKŐLCSÖN
6°|0-os kötvényeire előjegyzéseket elfogad 1914. évi november hó 16-tól 

1914. évi november hó 23-ig bezárólag

a Bajai Takarékpénztár
m int a P én zü g y m in isz ter  ő n a g y m é ltó s á g a  á lta l k ije lö lt  a lá ír á s i h e ly .

A hadi kölcsönre
előjegyzéseket elfogad Baján :

Bajai Kereskedelmi Bank. 
Szegedi Kereskedelmi Bank

Bajai Fiókintézete.

Bajai Köles. Segélyző-Egylet 
Bajai Takarékpénztár. 

Bajavidéki Takarékpénztár. 
Qrauaug J. Lipöt Bankháza.

A  K árpátok szorosait  
m egerősítették  l

A m in isz tere ln ö k  
tá v ir a ta  a fő isp á n h o z .

A galíciai harctéri helyzetről,  a naorb 
h idüordg végpuaztulásáról gróf Tis a István 
Mugyaror<*ág miniszterelnöke ina a követ' 
keafl táviratot küldte Szabadkára dr. Purgly 
Sándor főispánnak :

Főispán urnák
Szabadka.

A közönség tájékoztatása céljából 
közlöm, hogy a galíciai visszavonulá
sunk, a végleges sikert biztosítani hi
vatott stratégiai okokból, teljesen Ön
ként határoztatoU el és as ellenség 
mogyoróié után zavartalanul hajtatott 
végre. Az orosz aerog távolról kiaérte 
csapatainkat. A harcok egyelőre szti- 
uotelnek.

A kárpáti szorosokat inegszál* 
lottuk és megerősítettük.

Bizalommal és reménnyel vár
naijuk a küszöbön álló esemé
nyeket.

A sierb fősereget támadó haderő 
északról Sabác, délről Krupanj felöl 
győz ölni oson halad elére A szerbeket 
vársz®stieu megerősített állásaikból ki
vetettük tegnap és 4300 folyot ejtet- 
tituk, 28 ágyút zsákmányoltunk. A két 
tü* közé vett szerb sereget csak a 
gyors visszavonulás mentheti meg a 
pusztulástól.

A néraetvh nyugaton lassan, de biz
tosan haladnak előre.

Török győzelmek hire érkezik úgy 
a Kaukázusból, mint Egyiptom felöl.

T i s z a.

M inden őtven koronás kötvény jegyzése  
egy-egy csöpp, m elyekből milliárdok 

lesznek  a hadsereg számára.

Meghódított Szakács
A sszon yok  harcolnak  
a szerb  h ad seregb en . 

Romok a sz a b á c s i főutcán.
Szerbia. Tábori posta l ö l .

Egy újságíró kezéből vesszük a követ
kező érdekes feljegyzéseket a dőli harc
térről:

Csütörtökön reggel fél kilenckor indultam 
el kocsin Rumáról és délután fél kettőkor 
érkeztotn Szakács élőhelyére, Majurba. 
Z—r Nándor huszárhadungy valóban előzé
keny kalauzolása és támogatása révén aka
dálytalanul haladtam át az elfoglalt szerb 
területen. Szakácson túl erős hureok foly- 
uak. A Drinán átkelt csapatunk, molyét 
P. táborszernagy vezet, már egyesült  n 
Száván átkeld és K tábornok vezette so- 
regtesttel. A szerbek a legkétségbeejtőbb 
eröfosaitést fejtik ki. A  t i tZ V O íia lb a  
a s s z o n y o k a t  i s  á l l í t a n a k .  Az éj
szak« lefolyt irtózatos harc közben e g y  
f i a t a l  s z e r b  l e á n y t  f o g t a k  e l  
k a t o n a r u h á b a n .  A szerb ’ftlzvonalbóí 
állandóan női e» gy ermeksiráaok hallhatók* 
Nagyszerű előnyomulásunk Sovarice és 
Szabács között igazin kevés áldozattal járt 
részünkről. A szerb seredet most már csak
ugyan körülkerítettük és a vele való elbá
nás ezután ogész könnyen megy.

*
Majurból egy órai pihenés és ebéd után 

G. és Z. hadnagyok kíséretében bekocsiz- 
tam Szakácsba, a másodszor meghódított 
szerb városba. Az első, ami föltűnik, hogy 
a határban levő nagy szerb laktanya szinte 
sértetlen. A mieink itt most kórházat ren
deztek be. A Kamié« k Mta* szintén sér
tetlen vashidjn elől* húzódik el a keskeny 
sínpár, amely Lesnicira vezet. Néhány 
perc alatt bont vagyunk a sokat emlegetett 
Szakács belterületén. Az első kószább utca 
a Jeprem Mova-u’ica, amelynek házai nem 
sokat szenvedtek a gránátoktól. A rossz 
kövezetei, da széles utca házalnék csak a 
tetejét rongálták meg 18vegeink . Ennek az 
utcának a folytatása Szakács főutjn : a 
Karagyorgyevics-ulica. Itt már elénk tárul 
a háború miudon borzalmassága. Ez a vá
ros centruma.

Ez az útvonal már egész nagyvárosi 
képet mutathatott — fél évvel ezelőtt. Asz
falt és kockakő cirádán, modern házakkal 
frs most? Rom, korom, pusztulás. A torn-' 
plomnak nemcsak a tornya omlott le félig, 
hanem maga a templomépület is össflserom- 
bolva. kicsorbult fiiakkal dülöngél A Ka- 
t'A'Kyorgyevics ulicában lévő két emeletes 
városháza homlok rata bnomlott, mellette 
vau a postaépület, molynok a teteje csupa 
tátongó lyuk. A túlsó oldalon ismét valami

cimores állami épület. Ez kövesebbet szen
vedett. Itt már a mieink rendezkedtek be. 
Ex a főútvonal a temetőig terjed s *E*p 
alléval folytatódik a következő községig 
Ebben az útban nyolovannégy olyan básat 
számláltam mog, amelynek tálai teljesen 
beomlottak és csak nagy halmaz kőtörme
lék mutatja, hogy ott valamikor épület le 
hetett.

A rombolást szemlélő közönség között 
magam vagyok jó nadrágos civil. A tisztek 
magyarázzák a rombolás okait :

— A szerbek a legutóbbi betekben 
Szabácsból, illetve a Száva partjáról átlőt
tek Klonák nevű falunkra. Ott állottak a 
mi tüzéreink. Erre mi rémes tiizuléssel vá
laszoltunk és az orodmény itt látható.

ü g y  látszik, a szerbek a rni kivonulásunk 
után ismét tartósan rendezkedtek be, abban 
a biszouiben, hogy a butároaoUan impo
záns, modern városka Örökre az övék ma
rad. Kót uj ház épitézét is megkezdték a 
főutcán és ax úgynevezett bokréta-ünnepei 
nemrégen tarthatták meg. mert a vörös 
téglából épült uj hátak ormán írisz őszi 
virág nevetett felénk.

A  m en yd örgés nem  le h e t  
oly  h an gos, a hadi trom bita  
nem h arsogh at o ly  le lk e t-  
rázóan , m int e z  a k iá lt á s : 
J e g y e z z e te k  had ik d lcsőn t I

H Í R E K .
S ch m au sz  E ndre m eghalt.

Lesújtó bír érkozott szombaton váró 
sunkba Schmausz Kndro, Baja városnak 
hosszú időn át volt köztiszteletben és köz
szeretetben állott főispánja, jobblétre swn-  
(lorült. A gyászhir vétele után dr. Moder 
Géza tanácsnok, mint a távollevő helyettes 
polgármester helyettese nyomban intézke
dett, hogy a gyász jeléül tűzzék ki a vá
rnai székház ormára a gyászlobcgót. A 
családhoz pedig a következő táviratot in
tézte :

Nagyságos Seb mans a Dezső urrek 
Apát in.

Őszinte részvéttel és mély fájdalom
mal értesülünk Schmausz Endre volt 
főispánunk halálával városunknt is éit 
súlyos csapásról. Fogadja a gyászoló 
csalid Baja város közönségének, 1.-n #- 
usának és tisztikarának legösziiitébbiii 
átórzett kegyelete» részvéte nyilvání
tását.

Temetésén városunk közönsége kül
döttség Heg vesz részt

Polgármezler hivatalból távol 
Dr. Modor Géza tanácsnok.
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Az elhunyt főispán temetéso vasárnap 
ment végbe általános nagy részvét mellett. 
Baja várost Koller Doasö tb. loudőrfökapi-  
tány és Vojnita Dániel apátplébáuos kóp- 
niseltéh, akik az elhunyt ravatalára Baja 
város közönségének koszorúját  is el
helyezték.

Schinausz Eudrét Baja város plébánosa, 
Vojuits Dániol apátplebásos temette.

Schinausz Endre Baján va'ó föispánságá- 
uak ideje alatt minden ember tiszteletét 
és szeretetét  vívta ki magának azáltal, 
hogy aki hozzáfordult, mindig meghallga
tásra talál t nála A polgársággal való érint
kezésben soha pártállást nem ismert.

— Uj h a d ik ó rh á z . A bajai  izr. ag
gok háza helyiségeit  a katonaság részére 
néhány nap múlva kórházzá alakítják át, 
as intézetben ápolt aggokat pedig magán- 
házakban fogja elholyezui az aggokháza 
gondnoksága

— A L e á n y e g y le t  jótékonycélu 
moziostélye az Urániában múlt csütörtökön 
igen jót sikerűit és az Uránia tulajdonosá
nak, Szilágyi Györgynek előxékenségo foly
tán az egyesület nemes céljaira szép anyagi 
sikert eredményezett.

— Uj p é n z ü g y ig a z a tó  h e ly e t te s .
A pénzügyminiszter a zombori pénzdgy- 
igazgatósághnz igazgató helyetessé Marosi 
Ferenc pénzüg .i  tanácsost nevezte ki.

— T á b o r i p o s ta c so m a g o k  m eg
se m m is íté se . Dacára minden jóakaratu 
figyolmoztetésnek, a hadbavonultak hozzá
tartozói más szükségleti tárgyak közé eldug- 
dosva még mindig olyan tömegesen küldték 
& hadbavonultaknak az ennivalót, hogy ez 
okozta, hogy a tábori posta képtelen volt 
a csomagforgalmat lebonyolítani. Egy cso- 
maggyttjtőállomáson mintegy 25 0 (0  cso
magot kellett megsemmisíteni,  mivel azok 
a hosszú utón és a késedelmes kezelés miatt 
romlott és élvezhetetlen ennivalót tartalmaz
tak, melynek élvezetétől megbetegedett  
volna a legénység, mely élelemben amúgy 
som szenved h iányt. Ezen fölösleges étel- 
küldemények miatt szervedett kéBedelsnet 
a szükséges fölszerelési tárgyak kézbesítése 
i* — és őzért kellett most a legtöbb posta
hivatalhoz címzett csomagok fölvételét be
szüntetni.

— M o n ten eg r ó i fo g sá g b a n .
Zomborbó! írják: Jónás I. pénzügyi számol- 
lenőr népföl kelő hadnagy a montenegrói 
határra került, hol egy exponált helyen e l
lenséges túlerővel szembeni küzdelem után 
hadifogságba került Osttinjében október 
20-éu keltezett levélben közli feleségével és 
■ égy kis győrinek ével, hogy hadifogságba 
került, azonban jól bánnak vele és kéri, 
hogy tűre le ram el várják meg, inig a jó I s 
ten megengedi, hogy ismét egymásé lehis- 
aenuk

— S z o n d y  L á s z ló  h ő s i h a lá lá 
h oz. Szondy Mátyás nyug. táblabiroboz, 
László fia hősi halála alkalmaiból akolózs- 
vári egyetem rektora és az ottani másodéves 
joghallgatók a következő szép és 'szivre- 
bató levelet illetőleg táviratot intéztek :

Kolozsvár, 1914 október 26.
Mélyentisztelt Uram

Egyetemünk legmélyebb megilletődés- 
sel vesz részt hős fiának, Lászlóuak elvesa- 
tésével a mélyen tisztelt családot ért gyász
ban. A szüléknek, rokonoknak adjon Isten 
vigasztalást abban, hogy az ifjú élet dicső
ségesebben nem végződhetett. Az egyetem 
a maga fájdalmában is büszkén gondol reá» 
hogy ez a derék, szorgalmas hallga'ója 
nem csak a tanulásban, hanem abban is 
példát adott, hogy valóban minden áldozat 
csekélység ahoz képest amit a haza megkí
vánhat tőlünk, ő  mindenét adta a Hazáért a 
királyért, de abban a hitben, hogy édes jó 
szülei, akik öt a legnemesebb érzületben 
és a hazafias kötelességok tiszteletében ne
velték föl, ebben ab áldozatban megnyu
g odnak .  Is'en áldását és vigasztalását kí
vánva a szülőknek és a megszomorodott 
családnak, vagyok

kiváló tisztelettel 
Dr. Márky Sánbor 

Rector.

II.
Nomos szivü Collegánknak a Haza szén* 

védelmében hozott Hősi áldozata minket 
is a legszomorubban érint. Hősi halála mint 
magasztos példa fog előttünk lebegni, hősi 
dicsőséggel bevont alakjaeralékünkbe élni 
fog. Másod éves joghallgatók.

— H ölgye im . Háborús bonyodalmak 
miatt kénytelen voltr.m küllőidről haza
jönni, ezér t is alkalmat nyúj thatok mind
azon hölgyeknek, kik kozmetikai  kezelés, 
(szépségápolás) művészetemet igénybe 
óhajtják venni, forduljanak bizalommal:  
Varga Anny kozmotikai specialistához, 
Bátaszék, Szarvas-utca 1024. Tanácskozás 
dijtajan Levélre válaszolok, válaszbélyeg 
inellett. Készletem : kiváló arekenöcsöm : 
szeplő, májfolt s egyéb arct isztát lanságok 
ellen Arcfiuomitó, tápláló, korai ránco
sodó, petyhüdt, sömörüs, szárazbőrttoknek. 
Nagy tégely 3 kor , kistégely 2 kor. Ró
zsaszirmokból porlasstott púderem (felül
múlja a világ összes púdereit)  rózsa, fehér, 
krém színben 3 kor. Gyógyszappanaim 
kiváló hatásúak Hajkozmetikáim elismert, 
nem fényesítő, hajoltávolitó (aro, kar, mell) 
és számtalan kozmetikai különlegességek 
kizárólag hölgyek részére. Naponta postai 
szétküldés u, v mellett.

— A lb od erm a  kézfinotnitó a kezet 3 
nap alatt bársonyaimává és hófehérré teszi. 
Kapható egyedül Lovasy Ödön üdvözítő

| tfyógys'ztírtárában, Baja. Egy  dobez ára I  egy korona.

— Rum é s  lik őr készítése házilag 
5 0 — 1(X) százalék megtakarítással jár, ha a 
Gyarmati-féle rum- és likőr-eszenctákkai 
otthon készítik a rumot és likőrüket. Saám- 
tálán elismerő levél bizonyítja ezeknek k i 
tűnő minőségét. Készítési módja a legegy
szerűbb. Érdeklődőknek prospektust éa 
használati utasítással díjtalanul szolgál 
Gyarm ati  Emil gyógyszerész. Bármely 
eszenciának I üveg ára 60 fillér.

Pelelßo «aerkoMtő : ERDŐS LAJOS.
Kiadók: ERDŐS LAJOS és FODOR KÁROLY.

Nyomatott a •^orvj|JÍ^£|n^'j,,í̂ <>̂ ,̂  ^yorssaftójá« IWjA«,

A világhírű

D E L - K A
az osztrák és német  birodulom elsőrangú 
cipőgyárainak részv. tár tasága,  melyeknek 

lorakatai  vaunak.
W IENBEN 

IV. R a inerp la tz  3.
I. Rotenturmstrasse 12.

VI, Mariahilfer8trasse 47.
IX Alsers trasse  6.
X Keplerplatz lö.

IX. Nusdorferstrasse 14.
II  Tábors trasse  21. 

BUD APEST CSERNOV1TZ
VII Erzsébet-körut 28. Tempel és Postgaese

BI ELITZ TRIEST
Statberg 20 . Como 22.

Baján is november hó 18-án
szerdán délután fél 3 órakor a Városi 
Székház Deák Fereuc-utcai részében a 
Vitzthum-iéle hentes-üzlet mellett megnyílik

GRÓF ZICHY BODOG-UTCA 4. SZ. 
házban egy

bútorozott szoba
azonnal kiadó.

Kiadó
a Takarékpénztár  épületben levő emeleti, 
a főtérre néző 5 u tca i sz o b á b ó l, elő
szoba, fü r d ő sz o b a , cselédszoba és mel
lékhelyiségekből álló ologáns és telj csen

m o d e r n  úr i  l a k á n ,
sa já t  v íz v e z e té k k e l.  Átvehető feb
ruár hó l ére, esetleg előbb is igen elő
nyös árban. Bővebb felvilágosítás kapható 
G y a rm a ti-fé le  gyótf/yszertárb an .

T i s z t a  m a k u l a t ú r a
újságpapír k iló n k én t 
....o lcsón  k ap h a tó .... 

i C o rv in -nyom da NhUyna király t é r  8



B ajaiF iiKKOtien Uj4&g i 9 i4. november IC.

A Szegedi Kereskedelmi és Iparbank
Bajai F ió k in téze te

tL w m  i  Ü

mint a m. kir. pénzügyminisztériumnál bejelentett

aláírási hely
felvilágosítást ad és előjegyzéseket elfogad

p l * “ az ujonnan kibocsátandó
»  1 $ 8  1 9«




